Supplement sheet for Aquatec® Trans user manual
Beilageblatt fiir die Aquatec® Trans Gebrauchsanweisung
Supplément au manuel d'utilisation de I'Aquatec® Trans

Scheda supplementare del manuale d'uso di Aquatec® Trans

AQUATEC @

Yes, you can.

Hoja adicional al manual de usuario del Aquatec Aquatec® Trans

Folha suplementar para o manual de utilizagdo do Aquatec® Trans
Aanvullend blad voor de gebruiksaanwijzing van Aquatec® Trans

Tillegsark til Aquatec® Trans-brugsanvisning
Supplementark for Aquatec® Trans bruksanvisning
Kompletterings information till Aquatec® Trans bruksanvisning
Lisdosa Aquatec® Trans -kdytt6oppaaseen

o

It is recommended to use the Aquatec® Trans on
bath lifts with seat covers to enhance the adhesion
of Aquatec® Trans on the bath lift.

o

Es wird empfohlen, die Aquatec® Trans Dreh- und
Ubersetzhilfe bei Badewannenliftern mit Sitzbezug
zu verwenden, um die Haftung der Aquatec® Trans
Dreh- und Ubersetzhilfe auf dem Badewannenlifter
zu verbessern.

o

Il est conseillé d'utiliser I'Aquatec® Trans sur un
élévateur de bain avec revétement d'assise pour
améliorer I'adhérence de I'Aquatec® Trans sur
I'élévateur de bain.

o

Si raccomanda di usare Aquatec® Trans su solleva-
tori per vasca da bagno completi di fodera per una
migliore aderenza di Aquatec® Trans.

o

Se recomienda usar el Aquatec® Trans sobre
elevadores de bafiera con fundas de asiento para
mejorar la adhesion del Aquatec® Trans.

o

Recomenda-se a utilizagdo do Aquatec® Trans em
elevadores de banheira com capas de assento para
reforgar a aderéncia do Aquatec® Trans ao
elevador de banheira.
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Het wordt aanbevolen om de Aquatec® Trans met
zittingshoes te gebruiken op badliften, zodat de
Aquatec® Trans beter op de badlift blijft zitten.

o

Det anbefales at bruge Aquatec® Trans pa
badekarslifte med seedebetraek for at forbedre
Aquatec® Trans-enhedens klaebeevne pa badekars-
liften.

o

Det anbefales & bruke Aquatec® Trans pa badekar-
heiser med setetrekk for a forbedre vedheftet til
Aquatec® Trans pa badekarheisen.

[=lo

Det rekommenderas att anvdnda Aquatec® Trans
pa badkarslyftar med sitskladsel for att forbattra
vidhaftningsformagan hos Aquatec® Trans pa
badkarslyften.

o

Aquatec® Trans -tuotetta on suositeltavaa kayttaa
kylpynostimissa, joissa on istuimen suojukset, silla
tdma parantaa Aquatec® Trans -tuotteen kiinnitty-
mista kylpynostimeen.
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